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AR EKONOMISKO PARTNERATTIECIBU PAGAIDU NOLIGUMU STARP GANU, NO VIENAS
PUSES, UN EIROPAS KOPIENU UN TAS DALIBVALSTIM, NO OTRAS PUSES, IZVEIDOTAS EPN
KOMITEJAS LEMUMS nr. 1/2019

(2019. gada 2. decembris)

attieciba uz Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai [2019/2233]

EPN KOMITEJA,
nemot vera Ekonomisko partnerattiecibu pagaidu noligumu starp Ganu, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses (“noligums”), kas parakstits Briselée 2016. gada 28. julija un ko provizoriski pieméro no

2016. gada 15. decembra, un jo Ipadi ta 76., 77. un 81. pantu,

nemot véra Ligumu par Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (“Savieniba”) un Aktu par pievieno3anos
noligumam, ko Horvatijas Republika depongjusi 2017. gada 8. novembri,

ta ka:

(1) Noligums ir piemérojams, no vienas puses, teritorijam, kuras pieméro Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, un
saskana ar minétaja Liguma paredzétajiem nosacijumiem un, no otras puses, Ganas teritorijai.

(2)  Ievérojot noliguma 77. pantu, EPN komiteja var lemt par grozijumu izdari$anas pasakumiem, kas varétu bt
nepiecieSami péc jaunu dalibvalstu pievienosanas Savienibai,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Horvatijas Republika, bidama noliguma Puse, tada pasa veida ka paréjas Savienibas dalibvalstis attiecigi pienem un pem
véra noliguma, ka ari tam pievienoto pielikumu, protokolu un deklaraciju tekstu.

2. pants

Noliguma 81. pantu aizstaj ar sadu:

“81. pants
Autentiskie teksti
Sis noligums ir sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu, igaunu, italu,

latviesu, lietuviesu, maltie$u, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda, un
visi teksti ir vienlidz autentiski.”

3. pants

Savieniba nosiita Ganai noligumu horvatu valodas redakcija.

4. pants

1.  Noliguma noteikumus pieméro no Ganas uz Horvatijas Republiku vai no Horvatijas Republikas uz Ganu
eksportétam precém, kuras atbilst izcelsmes noteikumiem, kas ir spéka noliguma Pusu teritorija, un kuras 2016. gada
15. decembri bija tranzita vai pagaidu glabasana, muitas noliktava vai brivaja zona Gana vai Horvatijas Republika.

2. Sapanta 1. punktad minétajos gadijumos pieméro preferencialo rezimu ar noteikumu, ka ¢etru ménesu laika no sa
lemuma spéka stasanas dienas importétajvalsts muitas iestadem ir iesniegts izcelsmes apliecinajums, ko ar atpakalejosu
spéku ir izdevusas eksportétajvalsts muitas iestades.
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5. pants
Gana apnemas saistiba ar Horvatijas Republikas pievienoSanos Savienibai necelt prasibas un nesniegt pieprasijumus vai
iesniegumus, ka arf negrozit un neatcelt nekadas koncesijas atbilstigi 1994. gada Vispargjas vienosanas par tarifiem un

tirdzniecibu (GATT) XXIV panta 6. punktam un XXVIII pantam vai Visparéjas vieno$anas par pakalpojumu tirdzniecibu
(GATS) XXI pantam.

6. pants
Sis lemums stajas speka ta parakstisanas dien.

Tomer 3. un 4. pantu pieméro no 2016. gada 15. decembra.

Briselg, 2019. gada 2. decembri

Ganas varda — Eiropas Savienibas varda —
Ganas Republikas tirdzniecibas un riipniecibas ministrs Eiropas Komisijas tirdzniecibas komisars
Alan KYEREMATEN Phil HOGAN
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